HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH - HEAVY
WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 375 CALIBER 3 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.

Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces. h;qmﬁ.
Won't deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped

and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles:

Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length: _ _
3.26” (8.3cm) Thread: 8-32 male E*—‘—'—"‘W

Attributes

Name: HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 375 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084444008

Mfr. No.:

Caliber: 375 Caliber (.375)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.016kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806025509

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH von
BROWNELLS. Diese Nylonbiirste ist speziell entwickelt worden, um hartnackige Ablagerungen in lhrem Gewehrlauf
effektiv zu entfernen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht beschédigt ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie die Birste nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Birste nur mit geeigneten Reinigungsmitteln, die fur die Verwendung mit Nylonborsten
empfohlen werden.

® Achten Sie darauf, dass der Messingstiel nicht mit scharfen oder harten Oberflachen in Kontakt kommt, um
Kratzer und Beschadigungen zu vermeiden.

®* Tragen Sie bei der Verwendung der Blrste geeignete Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie die Birste nicht bei GbermaRiger Gewaltanwendung, um Beschadigungen an der Blirste oder
dem Lauf zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet,
bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

2. Aufschrauben: Schrauben Sie die Birste mit dem 832 ménnlichen Gewinde in den Reinigungsstiel.

3. Reinigung: Fuhren Sie die Burste vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie sie hin und her, um
Ablagerungen zu entfernen. Achten Sie darauf, die Burste nicht zu stark zu drticken.

4. Nach der Verwendung: Reinigen Sie die Birste mit Wasser und lassen Sie sie an der Luft trocknen, um ihre
Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal} den drtlichen Vorschriften fir Kunststoff und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass fur dieses Produkt ein EUbasierter Kontakt fur Sicherheitsanfragen zur Verfligung steht.
Uberprifen Sie die Verpackung oder die Website fiir spezifische Informationen.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise lhnen helfen, I|hr Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Vielen Dank fir
lhr Vertrauen in BROWNELLS!



Safety Instruction Guide for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed
to effectively clean your rifle's bore without damaging the rifling or smoothbore surfaces. To ensure safe and effective
use, please read and follow these safety guidelines carefully.

General Safety Guidelines

Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush before each use for any signs of wear or damage.

Do not use the bore brush for any purpose other than its intended use.

If you experience any adverse reactions while using cleaning solvents, discontinue use immediately and seek
medical advice.

® Always work in a wellventilated area when using cleaning solvents.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Use protective eyewear to prevent any debris or solvent from entering your eyes.

Avoid prolonged skin contact with cleaning solvents; wear gloves if necessary.

Do not force the bore brush into the bore; let the bristles do the work.

After use, clean the bore brush and store it in a safe, dry place.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and in a safe position.
® Gather your cleaning supplies, including the bore brush and your preferred cleaning solvent.

2. Attaching the Bore Brush:

® The HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH features an 832 male thread.
® Attach the bore brush to a cleaning rod by screwing it onto the rod's threaded end until secure.

3. Cleaning Process:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bristles of the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's bore gently.

Move the brush back and forth through the bore to loosen and remove deposits.
Repeat the process as necessary, ensuring to clean the brush between uses.

4. PostCleaning:
® After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod.

® Rinse the bore brush with clean water if needed and allow it to dry completely.
® Store the bore brush in a safe location away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning solvents in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged; check local disposal guidelines
for hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. Your
attention to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de nylon de peso pesado para cafiones de rifle de 375 Caliber de Brownells. Este
producto esta disefiado para ofrecerte una limpieza efectiva y segura de tu rifle. Asegurate de seguir todas las
instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Utiliza el cepillo Unicamente para el propoésito previsto: la limpieza de cafiones de rifle.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

No utilices el cepillo si presenta signos de desgaste o dafio.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién para evitar lesiones en los ojos durante la limpieza.

Usa guantes de proteccion si utilizas disolventes quimicos.

No fuerces el cepillo en el cafién; aplica una presion suave y constante.

Evita el contacto directo con el disolvente; utiliza siempre en un area bien ventilada.
No dejes el cepillo sumergido en disolventes por periodos prolongados.

Si el cepillo se queda atascado, no lo fuerces; retiralo con cuidado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todos los materiales necesarios: el cepillo de nylon, disolventes, guantes y gafas de proteccion.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y ventilada.

2. Uso del Cepillo:

Atornilla el cepillo en el extremo del vastago de laton (832 macho).

Aplica una pequefia cantidad de disolvente en el cepillo.

Introduce el cepillo en el cafidn del rifle, asegurandote de que esté bien alineado.

Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras con un movimiento suave para eliminar los depdsitos.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo del cafion.

3. Limpieza y Mantenimiento:

® Limpia el cepillo con un pafio seco después de cada uso.
® Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® No tires el cepillo en el reciclaje a menos que sea indicado que es reciclable.
® Si el cepillo esta dafiado o desgastado, deséchalo de manera segura para evitar lesiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, contacta a un punto de contacto en la UE.
Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
de Safety Gate de la UE.

Recuerda: La seguridad es lo primero. Siempre utiliza el cepillo de acuerdo con las instrucciones y mantente alerta
a cualquier sefial de peligro.






Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon Heavy
Weight Centerfire Rifle Bore Brush

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse en nylon Heavy Weight Centerfire Rifle Bore Brush de Brownells. Ce produit est congu
pour vous aider a maintenir votre arme a feu en excellent état. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Ne pas utiliser le produit de maniere inappropriée ou pour des fins autres que celles pour lesquelles il a été
congu.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser la brosse, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.

Utilisez des lunettes de protection pour éviter tout contact avec des résidus de nettoyage ou des débris.

Ne forcez pas la brosse dans le canon; appliquez une pression douce pour éviter d'endommager l'arme.
Evitez de mélanger différents solvants ou produits de nettoyage, car cela peut créer des réactions chimiques
dangereuses.

® Ne pas utiliser la brosse si elle présente des signes de dommages ou d'usure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et que vous travaillez dans un espace bien ventilé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse et votre solvant préféré.

2. Utilisation :
Fixez la brosse au bout de votre tige de nettoyage.
* Appliquez une petite quantité de solvant sur la brosse avant de l'insérer dans le canon.
Insérez doucement la brosse dans le canon et faitesla glisser d'avant en arriére pour enlever les
dépéts.
® Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Nettoyage de la brosse :

® Aprés utilisation, rincez la brosse a I'eau claire pour enlever tout résidu de solvant.
® | aissez sécher complétement avant de ranger.

Instructions d'Elimination
® Eliminez la brosse en nylon conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
® Sivous n'étes pas s(r de la méthode d'élimination appropriée, consultez les autorités locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE de votre choix. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur le produit et la nature de votre demande.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. Utilisez
ce produit de maniére responsable et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso della Spazzola per
Canna in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight di Brownells per il tuo fucile calibro .375.
Questo prodotto & progettato per garantire una pulizia efficace della canna del tuo fucile, rimuovendo rapidamente i
depositi ostinati. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'operazione sicura e
ottimale.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare la spazzola solo per il calibro specificato (.375).

Tieni la spazzola lontana dalla portata dei bambini.

Controlla sempre l'integrita della spazzola prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.

Non utilizzare la spazzola con solventi non raccomandati, poiché potrebbero compromettere le setole in nylon.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizza la spazzola solo in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di vapori nocivi.

Non forzare la spazzola all'interno della canna; utilizza un movimento regolare e controllato.
Non utilizzare la spazzola su canne di fucili che presentano segni di usura o danni visibili.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

=

Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Montaggio: Avvita la spazzola al manico di pulizia utilizzando la filettatura 832 maschio.
Pulizia:

® |nserisci delicatamente la spazzola nella canna del fucile.

® Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i depositi. Non forzare la spazzola.

® Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e controlla che non ci siano residui.
Rimozione: Svitare la spazzola dal manico di pulizia e pulire la spazzola con un panno asciutto.
5. Manutenzione: Pulisci la spazzola regolarmente per garantirne la longevita.

w N

>

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare la spazzola insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e metallo.
® Considera il riciclo dei materiali, se possibile.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare l'assistenza clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello a portata di mano per facilitare la tua richiesta.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un‘operazione sicura e efficace della tua Spazzola
per Canna in Nylon Heavy Weight di Brownells. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare le precauzioni
necessarie per la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki Lufy HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki lufy HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia lufy twojego karabinu kal. 375. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegaj ponizszych ogélnych wytycznych:

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj szczotke w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotki przed uzyciem. W razie uszkodzen nie uzywaj produktu.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania ze szczotki lufy HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH, pamietaj o
nastepujacych srodkach ostroznosci:

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotki w potgczeniu z agresywnymi chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ nylon.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

Zawsze kieruj szczotke w strone przeciwng do siebie, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac szczotki lufy, wykonaj ponizsze kroki:
1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Przygotuj niezbedne akcesoria do czyszczenia, takie jak rozpuszczalnik i rekawice.

2. Montaz szczotki:

* Wkreé szczotke w gwint 832 meski na koncu preta czyszczacego.
® Upewnij sie, ze jest dobrze zamocowana.

3. Czyszczenie:
® Natéz rozpuszczalnik na szczotke.
®* \Widz szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj jg tam i z powrotem.
® Powtarzaj proces, az do uzyskania zadowalajacych rezultatow.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie umyj szczotke i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Aby odpowiednio zutylizowa¢ szczotke lufy, wykonaj nastepujace kroki:



® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpadow.
® Utylizuj szczotke w odpadach komunalnych, chyba ze lokalne przepisy stanowia inaczej.
® Nie wrzucaj szczotki do ognia ani nie poddawaj jej dziataniu wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci produktu lub doswiadczysz wypadku, zgto$ to odpowiednim
wladzom. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas najwazniejsze!



Turvallisuusohjeet: HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Johdanto

Tervetuloa HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseiden puhdistamiseen ja ettd se on yhteensopiva aseesi
kanssa.

® Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

® Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. TAma& tuote ei ole lelu.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojakasineitd ja suojalaseja puhdistaessasi asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Vélta liiallista painetta harjan kéytdssa, jotta et vahingoita aseen piippua.

Sailyta tuote kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista tuote pakkauksestaan ennen kayttoa.

Kiinnitd harja messinkivarteen. Varmista, etta se on tiukasti kiinni.

Aseta ase vaakasuoraan ja varmista, etté se on turvallinen.

Sy6ta harja piippuun varovasti. Kéyta kiertoliikettd puhdistaaksesi piippua.
Puhdista piippu liuottimella ja harjalla tarvittaessa.

Huuhtele piippu puhtaalla vedellda puhdistuksen jalkeen.

Poista harja varovasti ja puhdista se huolellisesti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan. Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmisesta, jos tuote on vaurioitunut tai kulunut.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttd, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Noudata néité
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna
produkt ar utformad for att effektivt rengéra och underhalla din rifle. For att sékerstélla en saker och effektiv
anvéndning, vanligen |as noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt anvisningarna for att minimera risker.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du rengér din rifle for att skydda 6égon och hud.
Se till att vapnet ar oladdat innan du pabérjar rengéringsprocessen.

Anvand endast rekommenderade rengdringslosningar for att undvika skador pa borsten och pipan.
Undvik att anvanda borsten pa 6verhettade eller kalla ytor for att férhindra skador.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar oladdat.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial och skyddsutrustning.

2. Anvéandning av borsten:

Skruva fast borsten pa en passande rengoringsstav (832 ganga).

Applicera en lamplig reng6ringslosning pa borsten.

For in borsten i pipan och dra den fram och tillbaka for att ta bort avlagringar.
Rengor borsten med vatten och |at den torka efter anvandning.

3. Avsluta rengoringen:

® Kontrollera att pipan &r ren innan du atermonterar vapnet.
® Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av kemiska produkter och plastmaterial.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och foljer aktuella sékerhetsforeskrifter.

Tack for att du tar dig tid att [asa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en
séker och effektiv anvandning av din HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani HEAVY WEIGHT
NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH od spolecnosti
BROWNELLS. Tento kartac je navrzen tak, aby efektivné Cisti a udrzuje hlavné vasich pusek. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a optimalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, tedy k ¢isténi hlavni puSek.

PFi pouzivani produktu vzdy dodrzujte zakladni bezpec€nostni opatfeni, abyste prfedesli nehodam a zranénim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dlikladné pteététe vSechny pokyny a doporuéeni vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred pouzitim kartaCe se ujistéte, Ze je pusSka vybita a bezpe€né zabezpecena.

® P¥i CiSténi hlavné pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili oCi pfed pfipadnymi Glomky nebo Cisticimi
prostfedky.

® Nevystavujte karta¢ extrémnim teplotdm nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

® Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky, které jsou kompatibilni s nylonovymi Stétinami.

® P¥i pouzivani karta€e se vyvarujte nadmeérné sily, abyste pfedesli poSkozeni vyvrtu hlavné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze mate potfebné vybaveni, vCetné Cisticiho prostfedku a ochrannych bryli.

Zkontrolujte, zda je puska vybita a bezpecné zabezpecena.

Na kartac pfipevnéte mosazny hfidel.

Naneste doporuceny cCistici prostfedek na Stétiny kartace.

Pomalu a jemné zasufite karta¢ do hlavné pusky a pohybuijte jim tam a zpét, abyste odstranili usazeniny.
Po ¢isténi dlkladné vycistéte hlavné a odstrarite zbytky Cisticiho prostredku.

Po pouziti dikladné umyijte karta¢ a uloZte ho na suchém misté.
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Pokyny pro likvidaci
® Kartac a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je kartac poSkozen nebo nefunkcni, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo zranéni nebo poskozeni
zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na pfisluSné organy nebo mistni
kontaktni mista pro bezpecnostni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



